AR-15 RAIL INTERFACE SYSTEM Il - DANIEL DEFENSE MK 18 RIS 1l

HANDGUARD 9.55" FOR M4A1 FDE

A machined aluminum multi-rail handguard specifically designed for the Special
Operations Command (SOCOM) M4AL1 carbine, the RIS Il enables installation of
an M203 40mm grenade launcher, while allowing the barrel to free float. The
M203 attaches to the bottom rail quickly and easily, without special tools or
additional parts. Full-length, MIL-STD 1913 Picatinny rails provide plenty of space
to add other mission-specific accessories as needed. Top rail is designed to mate
continously with the receiver rail. All models come with all required mounting
hardware, instructions, and three molded polymer, snap-on rail covers. RIS 1l
requires the installation of a low-profile gas block. FSP RIS Il models have a
cutout in the top rail that allows retention of the standard A2 gas block/front sight
tower on a carbine-length gas system. MK 18 RIS Il is specifically designed for
an M4AL1 carbine with Mk18 CQBR (Close Quarters Battle Receiver) upper
receiver and 10.3" barrel. Provides barrel free-float and expanded accessory
mounting options, while deleting M203 mounting capability. Requires low-profile
gas block.

Attributes

Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100006163
Mfr. No.: 01-004-08020-011
Color: Dark Earth

Length: 9.55

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Carbine,Free Float
Type: -

Delivery weight: 0.726kg
UPC: 852548002813

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1

Name: DANIEL DEFENSE MK 18 RIS Il HANDGUARD 9.55" FOR M4A1 FDE
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 Rail Interface
System Il Daniel Defense MK 18 RIS Il Handguard
9.55"

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das AR15 Rail Interface System Il Daniel Defense MK 18 RIS Il Handguard
entschieden hast. Diese Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise geben, um einen
sicheren und effektiven Betrieb deines Handguards zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig vor der
Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Handguard mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

* Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fiir Installation und Nutzung.
® Halte das Handguard und alle zugehérigen Zubehorteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.
Uberprife das Handguard regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wenn du das Handguard handhabst oder installierst.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.
® Uberpriife regelméaRig auf Riickrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Die Installation des Handguards erfordert einen flachen Gasblock. Stelle sicher, dass die Installation korrekt
erfolgt, um ein Versagen des Gasblocks zu vermeiden.

Das Handguard ist fur die Verwendung mit dem M4A1 Carbine konzipiert und sollte nicht mit inkompatiblen
Feuerwaffen verwendet werden.

Uberschreite nicht das vom Hersteller empfohlene Gewichtslimit fiir Zubehorteile, die am Handguard montiert
sind.

Achte darauf, dass Zubehorteile sicher befestigt sind, um ein versehentliches Losen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Vermeide die Nutzung des Handguards unter extremen Bedingungen (z. B. Gbermafige Hitze, Feuchtigkeit),
die seine Leistung beeintrachtigen kénnten.

Wenn du einen M203 Granatwerfer verwendest, stelle sicher, dass er ordnungsgemal befestigt ist und dass
du im Umgang damit geschult bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit der Installation beginnst.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.

2. Installation

Entferne das vorhandene Handguard von deinem M4A1 Carbine.

Installiere den flachen Gasblock gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Richte das RIS Il Handguard mit den Montagepunkten an deiner Feuerwaffe aus.

Sichere das Handguard mit der mitgelieferten Montagesoftware, wobei du sicherstellst, dass alle
Schrauben gemanR den Spezifikationen des Herstellers angezogen sind.

3. Nutzung

® Uberpriife nach der Installation das Handguard auf Stabilitat und stelle sicher, dass es sicher montiert
ist.
* Befestige bei Bedarf Zubehér an den PicatinnySchienen und stelle sicher, dass sie ordnungsgemarn

gesichert sind.
® Fihre einen Funktionscheck deiner Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass sie mit dem neuen
Handguard ordnungsgemaln funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn das Handguard irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine &rtliche Abfallentsorgungsstelle fir die
richtigen Entsorgungsmethoden.

® Entsorge das Handguard nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur zusatzliche Unterstiitzung oder Sicherheitsanfragen besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deinen ortlichen Handler.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Viel Spaf? mit deinem neuen AR15 Rail
Interface System Il Daniel Defense MK 18 RIS Il Handguard!



Safety Instruction Guide for AR15 Rail Interface
System Il Daniel Defense MK 18 RIS Il Handguard
9.55"

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Rail Interface System Il Daniel Defense MK 18 RIS Il Handguard. This guide is
designed to provide you with essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective
operation of your handguard. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is compatible with your firearm model before installation.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the handguard and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or installing the handguard.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation of the handguard requires a lowprofile gas block. Ensure proper installation to avoid gas block
failure.

® The handguard is designed for use with the M4A1 carbine and should not be used with incompatible firearms.
® Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories mounted on the handguard.
® When attaching accessories, ensure that they are securely fastened to prevent accidental detachment during

use.
Avoid using the handguard in extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture) that may affect its
performance.

If using an M203 grenade launcher, ensure it is properly attached and that you are trained in its use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools and components before starting the installation.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.

Installation
® Remove the existing handguard from your M4A1 carbine.
® |nstall the lowprofile gas block according to the manufacturer's instructions.
® Align the RIS Il handguard with the mounting points on your firearm.
® Secure the handguard using the provided mounting hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.
Usage

® Once installed, check the handguard for stability and ensure it is securely mounted.
® Attach any accessories to the Picatinny rails as needed, ensuring they are properly secured.
® Perform a function check of your firearm to ensure proper operation with the new handguard installed.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the handguard is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

® Do not dispose of the handguard in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For additional support or safety inquiries, please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your new AR15 Rail Interface System Il Daniel
Defense MK 18 RIS Il Handguard!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM Il DANIEL DEFENSE MK 18 RIS Il HANDGUARD 9.55"
PARA M4A1 FDE. Este guardamanos esta disefiado para proporcionar un rendimiento seguro y eficiente en el uso
de su carabina M4ALl. Esta guia contiene informacion importante sobre la seguridad del producto, pautas de uso y
contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar este producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Si experimentas alguin problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® E| uso incorrecto del guardamanos puede causar lesiones.
® |ainstalacién inadecuada puede afectar el rendimiento de la carabina.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® AsegUrate de seguir todas las instrucciones de instalacion y uso.
® Utiliza herramientas adecuadas y sigue las recomendaciones del fabricante.
® No uses el guardamanos si esta dafiado o si falta algin componente.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.
® Mantén el area de trabajo limpia y organizada durante la instalacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
® Sigue estos pasos para instalar el guardamanos:
1. Retira el guardamanos antiguo de la carabina M4AL1.
2. Instala el blogue de gas de perfil bajo segun las instrucciones del fabricante.
3. Coloca el RIS Il en su lugar, asegurandote de que se ajuste correctamente al receptor.
4. Utiliza el hardware de montaje proporcionado para asegurar el guardamanos.
5. Instala las cubiertas de rail de polimero moldeado a presién.
® Verifica que todo esté bien ajustado antes de usar la carabina.

2. Uso:
* Una vez instalado, asegurate de que el cafién flote libremente.

® Utiliza los rail Picatinny para agregar accesorios segln sea necesario.
® No sobrecargues los rail con accesorios innecesarios.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el guardamanos, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y componentes de armas.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o si tienes preguntas sobre su instalacion,
busca el contacto del fabricante en tu region. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Conclusion

El AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM Il DANIEL DEFENSE MK 18 RIS Il HANDGUARD 9.55" PARA M4A1 FDE esta
diseflado para mejorar tu experiencia con la carabina M4AL. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes
disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad y
reportar productos inseguros a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité du Produit pour le Gardemain AR15
RAIL INTERFACE SYSTEM Il DANIEL DEFENSE MK 18
RIS Il HANDGUARD 9.55" FOR M4A1 FDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM Il de Daniel Defense. Ce produit est congu pour
améliorer la fonctionnalité et la performance de votre fusil M4Al. Cependant, il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations
importantes sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est installé correctement avant de l'utiliser.

Ne modifiez pas le gardemain ou ses composants sans consulter un professionnel.

Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le systéme RIS Il pour éviter les accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation du M203 : Assurezvous que le lancegrenades M203 est correctement fixé au rail inférieur. Ne
forcez pas le montage.

Flottement du Canon : Assurezvous que le canon peut flotter librement apres l'installation pour garantir une
précision optimale.

Bloc de Gaz de Faible Profil : Utilisez uniquement le bloc de gaz de faible profil recommandé pour éviter des
probléemes de fonctionnement.

Accessoires : Lorsque vous ajoutez des accessoires, assurezvous qu'ils n'interférent pas avec le
fonctionnement du fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Veérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® |Lisez attentivement les instructions fournies avec le produit.

Installation :

® Retirez I'ancien gardemain de votre fusil M4A1.

® |nstallez le bloc de gaz de faible profil si ce n'est pas déja fait.

® Fixez le gardemain RIS Il en suivant les instructions spécifiques fournies. Assurezvous que tous les
boulons et attaches sont serrés correctement.

Utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le gardemain est solidement fixé.
® Utilisez le gardemain conformément aux spécifications du fabricant.
® Ne surchargez pas les rails avec trop d'accessoires.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le gardemain ou ses composants dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants

en polymere.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer a votre point de contact
local dans I'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre gardemain AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM Il



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Interfaccia
RAIL AR15 Il Daniel Defense MK 18 RIS I

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per il Sistema di Interfaccia RAIL AR15 Il Daniel Defense MK 18 RIS Il. Questo
prodotto € progettato per migliorare le prestazioni della carabina M4Al. Si prega di leggere attentamente questa
guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di seguire tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
Utilizzare il prodotto solo per le applicazioni per cui € stato progettato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Controllare le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.
Non utilizzare il prodotto se si hotano danni o difetti.

Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente fissate prima dell'uso.

Non sovraccaricare il sistema di rail con accessori non compatibili.

Evitare I'uso di strumenti non raccomandati durante l'installazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Installazione

® Verificare che il prodotto sia completo e che tutte le parti siano presenti.
® Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del RIS 1l

Rimuovere il vecchio handguard dalla carabina M4AL.

Posizionare il RIS Il sul ricevitore, accertandosi che il rail superiore si accoppi correttamente.
Fissare il RIS Il utilizzando i materiali di montaggio forniti.

Assicurarsi che il blocco gas a profilo basso sia installato correttamente.

3. Utilizzo del Sistema
® Montare gli accessori desiderati sui rail Picatinny.

® Verificare che tutti gli accessori siano saldamente fissati prima dell'uso.
® Controllare frequentemente la stabilita del sistema durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare centri di raccolta autorizzati per materiali pericolosi, se
necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di contatto del'UE
designato per la sicurezza dei prodotti.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania systemu
AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM Il DANIEL DEFENSE
MK 18 RIS Il HANDGUARD 9.55" FOR M4A1 FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM Il DANIEL DEFENSE MK 18 RIS [l HANDGUARD.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje i zalecenia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu w sposéb, ktdry nie jest zgodny z jego specyfikacjg techniczna.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wplyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed rozpoczeciem montazu zapoznaj sie z instrukcja.

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

Zamontuj dolny rail, korzystajgc z dostarczonych instrukcji, bez potrzeby uzycia specjalnych narzedzi.
Podtacz gérny rail do odbiornika, upewniajgc sie, ze potgczenie jest stabilne.

Sprawdz, czy granatnik M203 jest prawidtowo zamocowany i nie koliduje z innymi akcesoriami.

Po zakoniczeniu montazu przetestuj produkt w bezpiecznym Srodowisku, aby upewni€ sie, ze dziata
prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® W przypadku uszkodzonego produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu uzyskania informacji o
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczenhstwo uzytkowania produktu jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet AR15 Rail Interface System Il Daniel
Defense MK 18 RIS Il Handguard 9.55"

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 Rail Interface System Il Daniel Defense MK 18 RIS Il Handguardin. Tama opas on
suunniteltu antamaan sinulle olennaisia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttda kddensuojaa turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue tdmé& opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kddensuoja on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Pida kadensuoja ja kaikki siihen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista kadensuoja saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojaimia (PPE) k&ddensuojan kasittelyssa tai asennuksessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista valittomasti asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset takaisinvetotilanteista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kadensuojan asennus vaatii matalan profiilin kaasublokin. Varmista oikea asennus kaasublokin vian
valttAmiseksi.

® Kadensuoja on suunniteltu kaytettavaksi M4A1 karbiinissa, eika sité tule kayttaa yhteensopimattomien
aseiden kanssa.

* Ala ylita valmistajan suosittelemaa painorajoitusta kadensuojassa kiinnitetyille tarvikkeille.
Liita tarvikkeet huolellisesti, jotta ne eivat irtoa vahingossa kaytdn aikana.

® Valta kddensuojan kayttéa darimmaisisséa olosuhteissa (esim. liiallinen kuumuus, kosteus), jotka voivat
vaikuttaa sen suorituskykyyn.

® Jos kaytat M203 kranaatinheitintd, varmista, ettéa se on oikein kiinnitetty ja ettéa olet koulutettu sen kayttéon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit ennen asennuksen aloittamista.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

2. Asennus

Poista olemassa oleva k&ddensuoja M4A1 karbiinistasi.

Asenna matalan profiilin kaasublokki valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohdista RIS Il kAdensuoja aseen kiinnityspisteisiin.

Varmista kadensuoja mukana toimitetuilla kiinnitystarvikkeilla varmistaen, etta kaikki ruuvit on kiristetty
valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

3. Kayttd

® Kun kadensuoja on asennettu, tarkista sen vakaus ja varmista, ettd se on tiukasti kiinnitetty.
® Liitd tarvittavat tarvikkeet Picatinnyraiteille varmistaen, ettd ne on kunnolla kiinnitetty.
® Suorita toimintatesti aseellasi varmistaaksesi, etta se toimii oikein uuden kadensuojan kanssa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittdmistéa koskevien sdantéjen mukaan.

® Jos kadensuoja on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelylaitokseen
oikeiden havittdmismenetelmien osalta.

* Ala havita kadensuojaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Lisatuen tai turvallisuuskysymysten osalta viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaén.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti uudesta AR15 Rail Interface System Il Daniel Defense
MK 18 RIS Il Handguardistasi!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 RAIL INTERFACE
SYSTEM Il DANIEL DEFENSE MK 18 RIS II
HANDGUARD 9.55" FOR M4A1 FDE

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Rail Interface System Il Daniel Defense MK 18 RIS Il Handguard. Detta handguard &r
designat for att forbattra din M4A1 karbins funktionalitet och sékerhet. Vanligen las noggrant igenom dessa
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla en saker och effektiv anvéandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet ar av storsta vikt. Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Om du upptéacker ett problem med produkten, sluta anvdnda den omedelbart och rapportera det till behdriga
myndigheter.

* Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid handskydd vid installation och anvandning for att skydda dina hander.
Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand endast Iagt profil gasblock som rekommenderas for detta handguard.
Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog risk for stotar eller fall.

Se till att pipan har fri svangning och att inga foremal blockerar rérelsen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguard:

® Ta bort det gamla handguardet fran din M4A1 karbin.

® Fast det nya handguardet p& den nedre railen. Anvand inga speciella verktyg, men se till att alla delar
ar korrekt monterade.

® Kontrollera att handguardet ar sakert fastsatt och att det inte finns nagra rorelser.

2. Anvédndning av handguard:
* Montera valfria tilloehor pa de fullangds MILSTD 1913 Picatinny rails som finns pa handguardet.

® Observera att M203 granatkastare kan fastas enkelt pa den nedre railen.
® Anvand handguardet endast med godkénda tillbehdr for att sakerstélla sakerheten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar handguardet inte langre anvands, vanligen atervinn det enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Kasta inte produkten i vanliga sopor. Kontrollera med din kommunala avfallshantering fér korrekt
atervinningsmetod.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frigor om produktsakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det kan du sékerstélla en trygg och effektiv
anvandning av ditt AR15 Rail Interface System Il Daniel Defense MK 18 RIS Il Handguard.



Navod k bezpe€nému pouziti AR15 RAIL INTERFACE
SYSTEM Il DANIEL DEFENSE MK 18 RIS II
HANDGUARD 9.55" FOR M4A1 FDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt AR15 RAIL INTERFACE SYSTEM II od spolecnosti Daniel Defense. Tento
navod obsahuje ddlezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a idrzbé vaseho predpazbi. Prosime, pedlivé
si preCtéte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pred pouZitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a porozuméli vSem pokyntim a varovanim obsazenym v
tomto navodu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti pfedpazbi spravné namontovany a bezpe€né upevnény.

Pouzivejte pouze schvalené prisludenstvi a dopliky k produktu.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znadmky opotrebeni.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

® P¥i manipulaci s karabinou M4A1 a pfedpaZzbim RIS Il se ujistéte, Ze je zbrafi vzdy v bezpecném stavu (napf.
s vybitou nabojnici).

® P¥iinstalaci granatometu M203 dodrzujte pokyny vyrobce a zajistéte, aby byl spravné upevnén.

® P¥i pouziti pfedpazbi RIS Il dbejte na to, aby se nedotykalo Zadnych horkych Casti zbrané.

® Pfi montazi a demontézi prisluSenstvi pouzivejte vhodné néastroje a dodrzujte bezpecnostni standardy.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
® Zkontrolujte, zda je karabina M4A1 vypnuta a bezpecna.

2. Instalace predpazbi

Odstraiite staré pfedpazbi, pokud je to potfeba.

Nainstalujte nizkoprofilovy plynovy blok, pokud je to nutné pro vas model.
Upevnéte RIS Il na horni liStu pfijimace a ujistéte se, Ze je bezpecné& namontovano.
Pripojte granatomet M203 k dolni listé podle pokyn( vyrobce.

3. Pouziti

® Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je pfedpazbi spravné upevnéno a zda neni poSkozeno.
® Pouzivejte pouze schvalené prislusenstvi a dodrzujte pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace elektronického a kovového odpadu.
® Zajistéte, aby vSechny soucasti byly bezpecné odstranény a nebyly nebezpecné pro zZivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo potfebu dalSi podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici veSkeré potfebné informace o produktu.



Dékujeme za dlvéru ve vyrobky Daniel Defense a prejeme vam bezpecné a spokojené pouzivani vaSeho AR15
RAIL INTERFACE SYSTEM II.



